{ (1) Emgtanger / Consignee / Destinataire 12) Eingangs- urd Bearbeiungsbermerks J Reparks / LIEFERSCHEIN
[Magna PT'S.p.A. Nostro N. ID.: ) fr,
Via dei Ciclamini 4 DE1408023701 _13,80:9"01 )
IT 70026 MODUGNO (BART) Vs. , N.ID. X @ ‘5’5{?&3?[37*2&*@"3“’ of delfvery ¢
IT04886850728 27.05.1%
{5¥ Licferani / Suppliet / Fourpisseur {6) Fracht {7) Anfieférung list} Rechnung; _
frel l I unfre l Waggah ! Speditéaur {8) Nr,
NEF: 91000727 ] Euro Frachtgut]  [rendraben) _
ESKA Automotive GmbH Elqat FEr—:
Lutherstr. 87 Exrices - 8 vom M( l E L
D 092126 Chemnitz Post I
QOD) llr-lgr }5’5{}“" g m Bes:euu n;[? Ne, Fyaur ocder (15) Zusatzdaten des Bestellers t‘l;) Unseresﬁfhlen!ungl our red.f {13} Hauseud  F114) UnsereAuftrage-Nr.# our No, / natré No.
S GU03STI60L Fraria¢£cer il
15.05.19
{4%) Versandart / Siigment/ Expéditon Hrel  (20) untret | Fepeiackunieans | 1(22) Versandzelchen / Marks / Marguage {23y Gesamigawicht kg (24)
WWHL ITElyY Vé’é% brutto ) nétto
. X | in bas 500 458
(25) Versandanschrift / Shipping addres; { Destinatalre (26) Abladestelle
agna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
Y i Empf3 ki
[52, |©28) Spcmmmer/ Graving Na |28} deaichnun et ieleting Lo/ Desciolion |30 Menst e |Banelt | e
118008075210 56009 8%
112326 KOM.Z21622-M6X16 -010,.9
PHR/DSEAL-MK-D-TEIL-GRQ
Indice - modific|19.04.2017
Mez.caric. 4.'0/3215 KLT3215 dunke 1409 St
Numero lotto 00100840000
1/TBA-501568 Palette
1/TBA-520922 Deckel]
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, diss
diese unmittelbar ins Ausland befdrdext wird.
%0231030
T 2
S=0{2¢§%23
KUEMNE+NAGEL s,
ALCEITAZIONE MERCE
Quantitald.chiarata: $G1Q_0 0
Quantita [effettiva:
Tipo Imb4llaggio:
Quantita [mballi;
. Conformita alle schede d'imijallo: @’ [no]
Data cofitigllo:
Firma 06 f
t V\
142) Eingangsyermerke (43) Mengenprifung {43) GiteprBiung/Prifbericht {45) Enplanger 146) RechRUngsprifung
Diatum
Hamerts,




- : 5 1 i ‘nick-up-ai |
ESKA Automotive GmbH >o_=::mw geénde hm.%._,u.__,@_m dresse! Attention, changed'pick-up-address!.: !
><mwmmq:3m_ A._._o.mzom:o:E::ocsomam:c poe SRR it L SRR

Avisierungsdatum : 24.05.2019 Sros oy
{notification date / announcement date) .

Lieferantennummer : 91000727 P
{supplier number) P 1e w0
Lieferant : : ESKA Automotive GmbH ;-
{supplier) LutherstraBe 87 -

D - 08126 CHEMNITZ
Ladeadresse : Blankenburgstrasse 81

{loading address) D-09114 CHEMNITZ

. L YanSpedition - DHL ltaly (Magna Modugno) MR
+~ -4 vw(forwarding agency) Hoe, e
» o sFax: N
. ;Ansprechpartner Herr Borgwardt :
« . . (contact person) .
. _Telefon : +49 371 / 5705 259 .
Fax : +49 371 / 5705 290
" e-mail: Frank.Borgwardt@eska.net .

27.05.2019
von: 10:00 Uhr bis: 15:00 Uhr

Ladezeit :
(loading time)

Empfanger Abladestelle Lieferschein | Teilenummer |Anz.Kolli| Art Behélter/Packstiick |Bruttog.(kg]MaBe LxBxH (mm)| Volumen {m?3)} Stiickzahl
consignee unloading point delivery note part number number |type of containe/package gross weight | measurement volume quantities
Bestnr. {order num.)} stapelbar/stackable
Magna Modugno 14248
550003396301 14248 1380899 9009068310 1 |[TBA-501568 299 1800 x 600 x 885 0,425 8.000
550003889601 14248 o 1380800 2517087900 1 |TBA-501568 No 403 (800 x 600 x 298 0,143 10.000
550003913601 14248 1380901 |9002075210 1 [TBA-501568 No 500 (800 x 600 x 298 0,143 56.000
Gesamtgewicht (kg) : 1202
(total weight)
Frankatur: unirei Sonstiges :
{delivery terms) {miscellaneous)
S pTENZAONE
Ao SCaeiCO RUScONTRETE N2 2 PeED SCONDRAONATE:
~ N2l fen DEL PN Nm.u\mﬂ%w.ﬂm% i
@R A0} oﬂﬂwmm =+MAGEL s,
ey A Peb. el ) s Shamin, £ - 70025 Modugno (BA)
s
" eI con riserva dj .
- Y OINTICG su anmiivg .
S duaita e quantity” Seite : 1

F93 01/2002-11-22




¢

1 [l
.

"

Magna PT S.p.A.
Via deiiCiclamini 4
IT 70026 MODUGNO (BARI) . !

-

N.ID IVA IT04886850728

1)Versender7ﬂef;ram 2} Ueferanten-Nr. 910007 2 7 3) Speditionsaufiragsr. R :
ESKA .Automotive Gmbl—!
Lutherstr . 87
. ‘ #) Nr. Versender belm Yersand-Spediteur: ’
D 0912:6[ Chemnitz . . : ——— }
. . ; SPEDITIONSAUFTRAG
N.ID IVlA: DE140809701
5) ﬁe[adesteﬂe ' . * . £) Datum 27.05.19 7} Raldtions-Rr.
DE 09114 Chemni tz ; ) .
&) Sendungsaummer  * 546261 . 9) Versandspediteur " 10) Spiiteur-Nr, '
11} Empfanger. ! 12} Kundan-Nr, 102857 - DHIL, ItalY (Magna Madugno)

Iriternationale Spedition KG
I 70026 Modugno{Barli) :

+

13) Bordero-/ Ladeliste-Nt;

:41 Anlicfer Abladestelle —TE2us
Magna Itali
Via dei ,Ciclamini 4

IT 70026 Modugno BA

15) Versendervermerk 16r den Versandspediteur L.
EXW

A

V! . | 16) Eintreft-Daum 17) ElntretF-zelt | . |
P . : . 3_.06;19 15:00
o 18) Zelchen ond Nr./ Lleferschein-Nr, 16) Anzinl | 20} Packmitteltyp 21} 22) Inhalt * 23) Ladempnel-| 24) Brutrogewlcht ,
] . N |5 ) wgewithtkg| kg |
1380859 . 20 B314 KLT743 |0 |FLS.221352-M10%34 - 80 299
ol 1 [FBA-501568 . :
: ' ! 1 BA 5209 2*2 0\ P O .
1380800 . 40 215 KLT32rOf HOL Z’21687 Mlﬁxl 5325; 41 403
- i ¢ o1 EA-SOJ. 5‘68 i v |
: o 1 pa-52Q922 lof] ; W7 L _
i 380901‘ . 40 '2'1'5"'KLT'3'2“' O-[KOM- 2216 22-M6X16 -01 41 500
vt 1 'BA-501568
. B . R Foglio seguénte ’
, ' . T =
. 25} summe 26} Rauminhaht cdrys Lademeter SUmmen
29) Gefahrgut-®lassifikation . 30} Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vathanden; sfehe zusdtal, Vordruck
. :
31) Frankatdr ’al caric.de 5% Warnwert farslvs ' 33) Transportversichierung vém Spediteur ¢, '34) Vemender-Nachnshme
st. IR zu decken mit Eiro Euro
i ' Ewo . . )
35)Anfagen . . 36} Auffrags-Nr, Kunde 87) Kontlerung
& ' . - s memsporminey, , INENOWN
< . 39) LKW-Code ’
T . yvesangan CAMON SPSHZ. Ly iige s

.
3
I

' 4

42) Empfangsbestatigung des Warenempfingers: »
cbige Sendung volistindig und in ordnungsgematarm Zustand'grhalgen.,

« -
43) Ubémahmebeétitigung Hes Fabrers: . .
oblge Sendung vollsténd’g und n nrdnungsgemal!em Zoswand ubemomrnen ) .
2565 J? %ﬁb Wa _ , .
Datum Uhrzeit Frmenstempelf Unterschrift
« 1 45) Es gelten d!eAugamemen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp.) . 44} Die Sendung enthilt davon getauscht 48) Far
Gerlchisstand Ist . - Spiadil
jssta st er Firmaénsitz des Versandspediteurs. .+ oro-HachPal, (FF) EuroFlach-Pal, (FF) Spediteur
: 3‘ 7 Eurc-Gltter-Pal, {GP) Euro-Gitter-Fal, (GF)
L (Platz f{ir Barcodefelder) s

P

P

-

.
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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

1

- sy
¥

: o

+

r
Sender / Mittente

Ordine di Trasporto / Transport Order —v J “ / 4
" VATID-Ho./ ° parita IVA Dale / Dala e AV A G —
28-MAY-2019 [T omasmpre o
ESKA AUTOMOTIVE GMB
BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ
843158512

Collgclion address

{Indirizo de! fuogo di arlco (df ntiro) e Getel Drdiﬂ!ﬁiﬁ x - E C -51 21 1 67

N frenca fabbricy
o Cleared Unclezres
. L. Dﬂ‘ﬂgaﬂafﬂ U nan Scoganat
Dlaxes paig I:I taxes unpaid 0]
dazl papati. dazl non pagat
d id d id
Consignes / Deslinataria VAT-ID-No, /N° pantlta IVA Ddﬁ%; pag,[:‘ d?rwdggm
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Cars
altr

Delivery terms /
Gondizleni df trasporta
.- . Dlree domigile D Exwirks
. Iranoa dom.

VIA DET CICLAMINI 4

Teminal address /

Indirizzo terminale
DHL: HAUPTVQGEL INTERMNATI
KL.IPPHAUSEN
AN DER UNITRANS 3
D-01665 KLIPPHAUSEN
Tel:+49 35204/977-22
Fax:+49 35204/977-51

I-70026 MODUGNO EXW
Addutiona] Iranspart Insurance / Terminal reference/
Assicurarions complementa
: - - D)’Em; ”BWEI*“": 0229051250529 Numero dl dogsier
Delivery address / Indirfzzo di consegna della merce s no
Courrency/  Value for insurance/| Cuslomer5 referance /|
Valuta Valore da assicurare Rilerimenti del cliente
Nol1380890-13800900
Tesminal di artive Conlact tel,
Tesminal de destination Numera lelefonlca
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers . Quantily Packing  peseription of goods Customs i umbed Gioss weight In kg Value (wilh currency)
Marche e numeri Quantih Imballaggio  peserizions della merce Tarltadoganale | Pesofardoin kg Valore {con valuta)
1380901 1380901 1202.0
1380901 3 |PAL 13809801
%
Payavla welght In kg Tolzl gross weight in kg
BX WORKS Pesgassabile in kg Totale peso fordo int kg
gim. x 3 tnx 84 80x 60 = 1,210 0.00 w| 1,202.00 1202.0

Special consignments / Richieste particolar]

Spectal instrucllons / {struzioni particolar

1380899-1380900~1380901 IMP-INW-517386

DIMENSIONS (LWH): 1X 80X60X89Cm, 2X 80X60X30Cm

Enclosures / Allegati

Collechon at sendes Defivery to conslgnea IMPORTANT According lo WA, kranspost damages hava to be noted on the tran, ﬂ ﬁnp ang si ngna ﬁ[& of sepﬁ
Ritiro daf mitiente Consegna al daslinalarlo oeder (POD) upon delivery of Lhe-consfgnrient. Damages nal visible exemally lﬂ'be Tlmﬁr e] il &0]% L e m snﬁ‘-ﬂn
natdied in wmmlolhzmspms'hle EURGCONNECT tarminal wﬂfa.ua?daysarlgi detmry = "" -
Date fData Date/ Dala PR LCTRENZON e AL G Iarmm snc- 70026 f\nodugno (=)
Time / Orario Time / Orarin Bmo wrestTs e B,
SCONTY 24 ONATET 3 1/MAG 2018
Drivers signature £ Firma deliaulisla Consignes’s signatue Consignea's nama in htock letters
i Firma del destinatario Nome di chi firma In stampatello
HEX .mnlfn iz i
EURCGCONNECT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EUROGONNEGT z;_ﬁmi;’gg qu mfé € {da qia
Tulte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali dl trasporto EUHOGONNEOT



